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  Осуществление статьи VI 
 

 

  Доклад, представленный Исламской Республикой Иран  
 

 

1. Настоящий доклад представляется в соответствии с действием  20 плана 

действий в области ядерного разоружения, одобренного Конференцией 

2010 года участников Договора о нераспространении ядерного оружия по рас-

смотрению действия Договора. Таким образом, в нем содержится перечень мер, 

принятых Исламской Республикой Иран с 2017  года для осуществления ста-

тьи VI Договора, пункта 4 c) решения 1995 года о принципах и целях ядерного 

нераспространения и разоружения, практических шагов, согласованных в За-

ключительном документе обзорной конференции 2000  года, и плана действий в 

области ядерного разоружения, принятого на обзорной конференции 2010 года, 

с учетом консультативного заключения Международного Суда от 8  июля 

1996 года. 

2. Исламская Республика Иран считает, что представление докладов, преду-

смотренное в действиях  5 и 20 плана действий обзорной конференции 

2010 года, является полезным средством для оценки хода выполнения обяза-

тельств, принятых в соответствии со статьей  VI Договора, и недвусмысленных 

обязательств, взятых на себя государствами, обладающими ядерным оружием, 

на обзорных конференциях 2000 и 2010  годов. В то же время, хотя наилучшим 

способом обеспечения объективности такой оценки, по сути, является принятие 

унифицированного формата, который надлежащим образом определяет катего-

рии требуемой информации, этот механизм не может и не должен подменять со-

бой выполнение обязательства по ядерному разоружению в соответствии со ста-

тьей VI Договора. 

3. Исламская Республика Иран подписала Договор в 1969  году и ратифици-

ровала его в 1970 году. Кроме того, в соответствии с пунктом 1 статьи III Дого-

вора Исламская Республика Иран заключила в июне 1973 года соглашение о все-

объемлющих гарантиях с Международным агентством по атомной энергии 

(МАГАТЭ). Ратификация Договора до его вступления в силу и оперативное за-

ключение Исламской Республикой Иран соглашения о гарантиях с Агентством 

четко демонстрируют давнюю и неизменную поддержку нашей страной целей 

этого документа и приверженность им.  

4. В 1974 году Исламская Республика Иран выступила с идеей создания на 

Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия. С тех пор это 
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предложение ежегодно одобряется Генеральной Ассамблеей в резолюциях, ко-

торые с 1982 года принимаются без голосования. Кроме того, в 1996  году Ис-

ламская Республика Иран подписала Договор о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний. 

5. Исламская Республика Иран выполняет свои обязательства по всем поло-

жениям Договора с целью содействия обеспечению его целостности и универ-

сального характера, а также достижению его основных целей. Проводимая Ис-

ламской Республикой Иран политика, предусматривающая принципиальный от-

каз от ядерного выбора и постановку своих мирных ядерных объектов под пол-

номасштабные гарантии МАГАТЭ, является четким свидетельством нашей при-

верженности Договору. Исламская Республика Иран считает, что приобретение, 

разработка и применение или угроза применения ядерного оружия бесчело-

вечны, аморальны и противоправны, и заявляет, что они противоречат ее самым 

основополагающим принципам. Соответственно, ядерному оружию нет места в 

оборонной доктрине Исламской Республики Иран.  

6. Исламская Республика Иран придает большое значение выполнению обя-

зательств по ядерному разоружению в соответствии со статьей  VI Договора и 

считает, что, ее осуществление является одной из основополагающих целей 

этого документа и может внести большой вклад в укрепление международного 

мира и безопасности. Вместе с тем глубокое разочарование вызывает тот факт, 

что обязательства по ядерному разоружению в рамках Договора, а также недву-

смысленные обязательства, взятые на себя государствами, обладающими ядер-

ным оружием, на обзорных конференциях 2000 и 2010 годов, остаются невыпол-

ненными.  

7. Международный Суд в своем консультативном заключении от 8  июля 

1996 года относительно законности угрозы ядерным оружием или его примене-

ния указал, что угроза ядерным оружием или его применение в целом противо-

речили бы нормам международного права и что существует обязательство вести 

в духе доброй воли и завершить переговоры, ведущие к ядерному разоружению 

во всех его аспектах под строгим и эффективным международным контролем. 

Подчеркивая важность и обоснованность этого консультативного заключения в 

отношении обязательств государств-участников по статье VI Договора, Ислам-

ская Республика Иран призывает обладающие ядерным оружием государства, 

которые несут главную ответственность в этом отношении, выполнить свои 

давно требующие выполнения обязательства по ядерному разоружению. Полное 

соблюдение государствами, обладающими ядерным оружием, своих обяза-

тельств и обязанностей в области ядерного разоружения имеет существенно 

важное значение для достижения прогресса в ядерном разоружении. 

8. В качестве участника Договора Исламская Республика Иран продолжает 

соблюдать Договор, включая обязательства по его статье  VI. Ниже перечислены 

меры, принятые Исламской Республикой Иран с 2017  года для осуществления 

статьи VI Договора, пункта 4 c) решения 1995 года о принципах и целях ядер-

ного нераспространения и разоружения, практических шагов, согласованных в 

Заключительном документе обзорной конференции 2000  года, и плана действий 

2010 года в области ядерного разоружения с учетом консультативного заключе-

ния Международного Суда от 8 июля 1996 года: 

 a) в течение этого периода Исламская Республика Иран продолжала ак-

тивно участвовать в международных усилиях по содействию ядерному разору-

жению и вносить в них свой вклад. Исламская Республика Иран неизменно пол-

ностью поддерживала инициативы, направленные на достижение этой благород-

ной цели. В этой связи в 2017 и 2019 годах Исламская Республика Иран пред-

ставила Генеральной Ассамблее два проекта резолюций о последующих 
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мероприятиях по осуществлению обязательств в отношении ядерного разоруже-

ния, согласованных на конференциях 1995, 2000 и 2010  годов участников Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Дого-

вора, которые были приняты в качестве резолюций 72/29 и 74/36. В соответ-

ствии с этими резолюциями Ассамблея, в частности, призвала все государства, 

обладающие ядерным оружием, осуществлять нижеследующие практические 

шаги, ведущие к ядерному разоружению:  

 i) приложение государствами, обладающими ядерным оружием, даль-

нейших усилий по сокращению своих ядерных арсеналов в одностороннем 

порядке; 

 ii) повышение государствами, обладающими ядерным оружием, уровня 

транспарентности в отношении потенциала ядерного оружия и выполне-

ния соглашений во исполнение статьи VI Договора и в качестве доброволь-

ной меры укрепления доверия в поддержку дальнейшего прогресса в обла-

сти ядерного разоружения; 

 iii) дальнейшее сокращение нестратегических ядерных вооружений на 

основе односторонних инициатив и в качестве составной части процесса 

сокращения ядерных вооружений и разоружения;  

 iv) осуществление конкретных согласованных мер по дальнейшему по-

нижению оперативного статуса систем ядерных вооружений;  

 v) уменьшение роли ядерного оружия в политике обеспечения безопас-

ности в целях сведения к минимуму риска того, что это оружие когда-либо 

будет применено, и содействия процессу его полной ликвидации;  

 vi) вовлечение, как только это будет уместно, всех государств, обладаю-

щих ядерным оружием, в процесс, ведущий к полной ликвидации ядерного 

оружия; 

 b) Исламская Республика Иран совместно с другими членами Движения 

неприсоединившихся стран продолжает выступать соавтором резолюций Гене-

ральной Ассамблеи о последующей деятельности в связи с проведенным в 

2013 году заседанием Генеральной Ассамблеи высокого уровня по ядерному 

разоружению. В этих резолюциях Ассамблея:  

 i) призывает безотлагательно обеспечить соблюдение правовых обяза-

тельств и выполнение обещаний, взятых в отношении ядерного разоруже-

ния; 

 ii) призывает безотлагательно начать на Конференции по разоружению 

переговоры, направленные на скорейшее заключение всеобъемлющей кон-

венции по ядерному оружию с целью запретить обладание им, его разра-

ботку, производство, приобретение, испытание, накопление его запасов, 

его передачу и применение или угрозу применения и обеспечить его уни-

чтожение; 

 iii) постановляет созвать в сроки, которые будут определены позднее, 

международную конференцию Организации Объединенных Наций высо-

кого уровня по ядерному разоружению для обзора прогресса, достигнутого 

в этом отношении; 

 iv) приветствует празднование и популяризацию 26  сентября как Между-

народного дня борьбы за полную ликвидацию ядерного оружия, посвящен-

ного содействию достижению этой цели, в том числе путем повышения 

уровня информированности и просвещения населения об угрозе, создава-

емой ядерным оружием для человечества, и необходимости полной 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/29
https://undocs.org/ru/A/RES/74/36
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ликвидации этого оружия, с тем чтобы мобилизовать международные уси-

лия на достижение общей цели построения мира, свободного от ядерного 

оружия; 

 c) в течение этого периода Исламская Республика Иран совместно с дру-

гими членами Движения неприсоединившихся стран продолжала голосовать за 

резолюции Генеральной Ассамблеи о мероприятиях в развитие консультатив-

ного заключения Международного Суда относительно законности угрозы ядер-

ным оружием или его применения. В этих резолюциях Ассамблея:  

 i) подчеркивает единодушное мнение Международного Суда о том, что 

существует обязательство проводить добросовестным образом и доводить 

до конца переговоры, ведущие к ядерному разоружению во всех его аспек-

тах под строгим и эффективным международным контролем;  

 ii) призывает все государства незамедлительно приступить к многосто-

ронним переговорам, ведущим к ядерному разоружению во всех его аспек-

тах под строгим и эффективным международным контролем, в том числе в 

соответствии с Договором о запрещении ядерного оружия;  

 d) в течение этого периода Исламская Республика Иран продолжала ак-

тивно участвовать в ежегодных основных сессиях Комиссии по разоружению и 

соответствующих обсуждениях по пункту ее повестки дня, касающемуся реко-

мендаций относительно достижения цели ядерного разоружения и нераспро-

странения ядерного оружия; 

 e) кроме того, в течение этого периода Исламская Республика Иран про-

должала активно участвовать в работе Конференции по разоружению. Ислам-

ская Республика Иран твердо убеждена в том, что Конференция в качестве един-

ственного многостороннего переговорного органа по разоружению, несмотря на 

ее нынешние трудности, должна поддерживать свой авторитет и сохранять свою 

значимость в вопросах международного мира и безопасности. С этой целью Ис-

ламская Республика Иран внесла свой вклад в усилия по достижению соглаше-

ния о всеобъемлющей и сбалансированной программе работы, которая включает 

создание специального комитета по ядерному разоружению и начало перегово-

ров о всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию;  

 f) кроме того, Исламская Республика Иран внесла свой вклад в работу 

Конференции по разоружению, в частности в рамках пункта ее повестки дня, 

касающегося ядерного разоружения, в том числе путем активного участия в под-

готовке заявления и рабочего документа Группы 21 по ядерному разоружению; 

 g) в течение этого периода Исламская Республика Иран продолжала пол-

ностью поддерживать все международные и региональные усилия по созданию 

зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке. Кроме того, Ислам-

ская Республика Иран придерживается своей принципиальной позиции, которая 

заключается в том, что она голосует за все резолюции о создании такой зоны, в 

том числе на Генеральной Ассамблее, Генеральной конференции МАГАТЭ и 

саммитах и министерских конференциях Организации исламского сотрудниче-

ства;  

 h) помимо этого, Исламская Республика Иран активно участвовала в 

сессиях Подготовительного комитета десятой Конференции участников Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Дого-

вора в 2017, 2018 и 2019 годах и представила доклад об осуществлении ста-

тьи VI Договора, пункта 4 c) решения 1995 года о принципах и целях ядерного 

нераспространения и разоружения, практических шагов, согласованных в За-

ключительном документе обзорной конференции 2000  года, и плана действий в 
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области ядерного разоружения, принятого на обзорной конференции 2010  года. 

Исламская Республика Иран представила также на этих мероприятиях три рабо-

чих документа по ядерному разоружению;  

 i) кроме того, Исламская Республика Иран активно участвовала в Кон-

ференции Организации Объединенных Наций 2017 года для согласования юри-

дически обязывающего документа о запрете ядерного оружия, который привел 

бы к полной ликвидации этого оружия, созванной в соответствии с резолю-

цией 71/258 Генеральной Ассамблеи, и проголосовала за принятие 7  июля 

2017 года на Конференции Договора о запрещении ядерного оружия;  

 j) Исламская Республика Иран участвовала во всех заседаниях Гене-

ральной Ассамблеи, которые созывались в 2017, 2018, 2019, 2020 и 2021  годах 

по случаю Международного дня борьбы за полную ликвидацию ядерного ору-

жия, и выступала на них с заявлениями на уровне министра иностранных дел и 

заместителя министра иностранных дел;  

 k) в течение этого периода Исламская Республика Иран провела с пред-

ставителями некоторых обладающих и не обладающих ядерным оружием госу-

дарств — участников Договора несколько раундов двустороннего диалога по во-

просам содействия осуществлению договоров о запрещении оружия массового 

уничтожения, придавая особое значение ядерному разоружению и необходимо-

сти приложения интенсивных международных усилий для скорейшего достиже-

ния цели построения мира, свободного от ядерного оружия.  

 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/258

